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no solamente ba de vencer la apatia de las gentes del
(iobierno, sino que ha de contrarrestar también los
trabajos de zapa que practica continuamente Tarrago-
na para oponerse al progreso de la que considera te-
mibie rival. Rival bien noble por cierto, puesto gue
siempre se presenta cop la cara descubierta. olvidan-—
do los agravios que en todo tiempo ha recibido, y no
acorddndese para nada de aquella antipatia, de aque-
lla guerrs continua, que habia antes entre rensenses
v tarraconenses. y que Tarragona no echa al olvido
ni un instante, pues ya se frate de la inaunguracion
del Tranvia de Reus & Salou, ya e la agregazion dej
puerto de este Gltimo nombre al término musicipal
de Reus, sabe renovaria, sabe traer 4 colacién histo-
rias antiguas, y sabe, sobre todo, mover escondidos
resortes para que muchos de los proyecios beneficio-
sos para Heus, no pasen nunca de la modesta catego-~
ria de proyectos.

A esa conveniencia, que yo pregono, de que los
diputados por Reus sean reusenses, objetera aignno
cou la imposibilidad de conseguirlo, pues dehiendo
elegir Reus y Tarragona unes mismos diputados, ya
pondria buen cuidado ésta filtima de que asi no suce-
diera, como le ha puesto hasta aqui. En verdad, eso
es un inconveniente para mis deseos, é inconveniente
1o pequeno; pero se evita perfectamente. e pezando
4 trabajar por donde debe empezarse, es decir, empe-
zanda por exigir que Reus deje de formar parte de la
Cireanscripeion electoral en que ahora figura.

Otra objecidn quizé puede hacérseme; puede que se
me diga, que el cardcter un tanto sltivo de Reus, no
es 4 propésito para ir & mendigar favores 4 las puer-
tas de los ministerios. Pero 4 eso contestaré, gue esos
son escrtipulos que 4 nada conducen y qu2 hay que
vivir al dia. Buena prueba de ello, es que la tan trai-
da y levada cuestién de las aguss, nunca ha llegado
4 tomar mejor aspecto que cuando se ha solicitado el
apoyo gubernamental, y es seguro que esa cuestitn
estaria hoy satisfactoriamente resuelta, si hubiésemos
contado con alguna influencia politica, pues ésta ha-
hiera hecho que el (Gobierno nos hubiese pagado con
algunos més hechos y alguoas menos palabras, como
evitarfa también, que sucediera otra vez, lo que pasé
cuando Junoy presentd al Congreso la proposicion de
que el puerto de Salou pasase & formar parte del tér-
mino municipal de Reus, que se nombrd ponenfe para
que dictaminase acerca de esa proposicién 4 an sefior
de cuyo nomhie no quiero acordarme, y el resultado
fué que la tal proposicion ha seguido hasta el presen-
te durmiendo el suefio de los justos, sin que nadie le
turbase su serafico suelio,

0. Rovellat y Prat,
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Al entrar en el estudio de esta segunda época tiem-
bla mi pulso y se entorpecen més mis labios; la
grandezs de Campoamor anonada mis déhiles fuerzas;
me siento atraido por sus bellezas como por un abis-
mo sublime, pero sin talen'o para cowprenderle y
estudiarle, sin peder tender mi vuelo sobre tanta
grandeza porque el abismo requiere empuje e dguila
y mis alas son cual las de fearo.... No estraiiéls pues
que mi trabajo sea torpe; permitid que tome los estu-
dios de otros eriticos como base, ¥ que reserve mis
juicios ya que ninghn valor doy 4 ellos, tanto por ser
mios como porque existen afin en mi cerebro en esta-
do de nebulosa.,

En Ja época que estudiamos 4 Campoamor podria~
mos decir, que ya no le gusta hacer solamente fili-
granas de poeta, creando bellesa, pues, en sus nuevas
obras hace algo més que crear belleza, tnica misiin
que el vulgo atribuye al poeis; crea una poesin nue-
va, en la cual el pensamiento, In idea que germing
en el cerebro del vate, es arrancada del corszén y
elevade 4 las absiractas regiones de la filosofia donde
el poeta, con incesante trabajo. la elabora hasta que
al fin la desliza robusta y valiente, 4 Ia par que tier—
nay suave, entre notas de armonia. Semejan las
ideas en las composiciones de Campoamor la flor que
se cimbera magestuosa y humilde bajo alegre palio de
mariposas, pues asi como la flor la vemos come ocul-
tada por el revoloteo de las alas blancas y azules, la
idea, en sus poesias, con sus llamaradas sublimes
oculta Ins bellezas de la rima, porque en Campoamor,
ne hay que olvidarlo, los pensamientos son las alas
de oro de la mariposa de su poesia. Y asi tenia que
ser, pues los poetas son alondras que cantan la aurora
de una civilizacién vaciente: los poetas son hijos de
su época v en lo que en ello hay de eterno deben ins-
pirarse. En la époea de Campoamor la ciencia era ese
algo eterno, y la ciencia fué Jo que cantd. Y es tan
cierto eso que os digo de que los poetas deben ser hi-
jos de =u época (permitidme Ja digresién que voy &
hacer) que ahi tengis, sin ir méslejos, al trovador in-
mortal, & Zorrilla.el mejor poeta del mando,si tuviese
el talento de Campoamor Zorrilla vivio en un mundo
ideal; no sintié los gemidos de sos hermanos, y si los
sintié respondid cantando.... [Cantar, cantar siempre!
esa era su buena cualidad y su detecto. Zorrilla des-
precio los ideales de su époea; Zorrilla arrastrado por
s1 hiperbélica funtasia ©id el mundo al revés: Zorrilla
devorado por la fiebre creadora, con sus alas de cisne
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rozd siemupre la utopia; Zorrilla fué un poeta que de—
rroché un tesorc de inspiracion en reunir las ruinas
-de un mundo y al ir & constrair con ellss, los escom -
bros se convirtieron en polvo; y sus obras,por todas esas
causas no resisten al andlisis, es decir, no couiiznen
ese algo eterno, signo de la poesia grande; la razén
al ir destilando todo para extraer [as esencias vé con
-desprecio que esa poesia no deja residuo de su desti-
lacion.

No pertenece, no, 4 esta possia la de Campoamor;
no pertenece la poesia de Campoamor 4 la del smds
acd, sino & la del mds wlid de las cosas; pertenece A
la poesin grande. Nafez de Arce nos dice en su pré-
logo & o «Gritos del combate» lo que es esta poesia,
6 mejor dicho, lo que ha de ser la poesia para ser
grande. Prestad atencidn 4 lo que voy & deciros que
es lo que dice el citado poeta:

«La poesia, para ser grande y sentida, debe pensar
v sentiy, reflejar las ideas y pasiones, dolores y ale-
grias de I» socledad en que vive; no cantar como el
phjare en la selva, extraiio d cuanto le rodea, y siem—
pre lo mismo. IZs preciso que remueva los afectos mas
intimos del ahna hnmana, como el arado remueve
fa tlerra: abriendo surcos. Y cuanto mas ahonde,
cuanio mas peneire y encarne en las entrafiag de un
pueblo y de una época, tavnto mhs estimala serd, més
sentida y menos disputada su influencia »

Hsta es 'a poesia de Cawpoamor, que hablando con
imdgenes lin abrerto & la poesia los hovizontes de la
-ciencia.

R. Wyneken ¥ Segimodn,
(Contiiard.)

"EXPLICACION

Dura selo la honra
hasta que estd patente la deshonra.
Asi tengo explicado
que se procure aparecer honrado.
J. Domeénech y Grau.

FRAGMENTS

Rendint v tribut de recort al gue fon nostre esti-
mat anvich Hortensi Giiell, publiqgnéin los se-

gitents fragments d' un dramd cneown oacke que

deixd incomplert, titulat « La Barvinadas.

Escena V
Marieta y després Panla

{LLa Marieta va ab un pom de flors)

Mawira sorpresa).—iAy, ahont es; si m'ha semblat
‘veurer sa sombra; si haguera jurat que hi era; si no fa
un guart qae Phe vist pujar; si quasi no té temps d'ha-
ver fet un mos y ja estd la taula desparada! ;Si que es
estrany! Si, si, ja ha menjat, encare hi ha mollas de pa
¥ el gavinet brat, y no deu ser pas per dalt no. Aquella

59

remor de pedruscall al relliscar, lo devia fer eli al bai-
xar per lo cami; ja m'ho deya’l cor; no s¢ gue m'ha fet
sentir aguell soroll; semblava que’m parlés & caud'ore-
Ha. Ah! sital arribo 4 pensar, no pujava pas per la
dressera y aixis ens havriam trobat y. ... iqué beneyta
soch! ves, si'l trobo ni hauria gosat & mirdrmel hesa-
ment ;v ¢ll? res; «avant Marieta», m’hauria dit ab lo
posat serics de sempre, y aguella ven tan estronyn ¥
tan benica al ensemps, com la d’aquell frare jove que
de passada ens va predicar fa tres anys, un diumenie
després de missa major.

;Y quinas cosas més bonicas gue va dir! «REstimcuvos
tots, estimenvos tots germans; fosis va estimar 4§ tot-
hom, Jests va wmeoriv estimants, Y vaig pensar que
PAnton al seativ aguell concell m'estimaria com jo 4
ell fesn temps que Uestimaba, Y desde que vaig sentir
aguella pridica que menrccordo guasi mds de Jesids
gue de la Verge, v 4 BU gue es tan amoros, B prego
que’m fassi estimar per P'Anton y i In Verge que....,
(sorpresa al veurer 4 la Paula que eptra on escenal jayt
es vosté tin....

Psiia Y donehs gué feyas Marietar sper qué no
cridabas?

Marizra, =5 are mateix arribeo.,

Pacia—iAy Senyor! v guinas llors mes bonicas que
portas, v guin Hayrel (ol que fos cneéns!.. ... Toti n
cambra s'un omplena.

Maninrs, — Ja ha ereeh, com culiidas de frosch.

Pavea.—:Son del hort now?

Manmrs.—Baya. S n'hi ha una plantady mds nom-
brosa que ne pas de ceps on tota la vinya gran, Fiun
bo al véurcho,... {ab pena) Y, vegi quina pena: ol pave
din que las t¢ d'arvencar, que zon herbotas que no do-
nan profit, y tet per plantar al scu Hoch cols, anciim,
6 julivert.

Pavia~~TPuig si’i teu pare ho vol, guinremey gueda,
fila..... Ja'a trobards de flors; Hors ray gue n'ht ha
forsa.

Masniry —5i, mes no's poden cuilir,

Pavia, ~Tihray gue ¢is jove, ja'ntrobards caminant;
jo be'n vaig trobar.

Mawzra Y no'n culliau forsa:

Pavra, —Si, pero’s mustigaren totas.

Mawera —Perque no deviau tindrehi compte, pergue
oblidariau regarias sovintet

Paria . —Marieta, tens rahd; las vaig regar tart (ap.)
tas vaig regar ab lldgrimas.

Muwwra.—Las flors son per {or una toya per....,

PaviaPer la nesira verge. jAy que bonichi..,
Qué content se posard’l rector quan pug? aci dalt i la
ermita. Pero vaja, digas: no cs cert gue has trat la
flor més maca per en Lluis?

Mawnra—Pera’l Lluis? ., va, va, déixim estar;, ves
guinas cosas retreu are... bon Huny de pensar en cil

Paves —Vols dir... vols dir...? (rihent).

Marwwr s —Estich resolta, d'avay on endevant no vull
escoltarli una paraula més. Are mateix quan he pujat,
he tingut ocasio de divli,

Pacea.—Ay quina etzagallada ¢y com ho ha pres:

Mawtvra—Ia tornat 4 lu mateixa: que m'ho pensi,
que m’ho repensi, y s'en ha anat dihent que vindria



